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PRECAUTIONS PFP:00001

Précautions relatives aux systèmes de retenue supplémentaires (SRS) compre-
nant les “AIRBAGS” et les “PRETENSIONNEURS DE CEINTURE DE SECURITE”

EIS005JN

Utilisés avec une ceinture de sécurité avant, les éléments du système de retenue supplémentaire tels que
l'“AIRBAG” et le “PRETENSIONNEUR DE CEINTURE DE SECURITE” aident à réduire les risques ou la gra-
vité des blessures subies par le conducteur et le passager avant lors de certains types de collision. Les infor-
mations nécessaires pour effectuer l'entretien sans risque du système sont indiqués dans les sections SRS et
SB de ce manuel de réparation.
ATTENTION:
● Pour ne pas affecter le fonctionnement du SRS, ce qui augmenterait les risques de blessures gra-

ves ou mortelles en cas de collision entraînant le déploiement de l'airbag, toutes les opérations
d'entretien doivent être effectuées par un concessionnaire NISSAN/INFINITI agréé.

● Un entretien incorrect, y compris une dépose et une repose incorrectes du système de retenue
supplémentaire (SRS), peut être à l'origine de blessures provoquées par une activation involon-
taire du système. Pour retirer le câble spirale et le module d'airbag, voir la section SRS.

● Ne pas utiliser d'équipement d'essai électrique sur les circuit en rapport avec le SRS sauf si indi-
qué dans le manuel de réparation. Les faisceaux de câblage SRS peuvent être identifiés par les
faisceaux ou connecteurs de faisceau jaune et/ou orange.

Précautions EIS005JO

● Lors de la dépose et du démontage d'une pièce, veiller à ne pas la détériorer ni la déformer. Protéger les
pièces voisines avec un chiffon.

● Lors de la dépose de pièces avec un tournevis ou autre outil, protéger les pièces en les enveloppant de
vinyle ou de bande adhésive.

● Protéger les pièces déposées avec un chiffon.
● Si le clip est déformé ou endommagé, le remplacer par un neuf.
● Si une pièce non réutilisable est déposée, la remplacer par une pièce neuve.
● Serrer les boulons et les écrous au couple spécifié.
● Une fois le remontage effectué, vérifier que chaque pièce fonctionne correctement.
● Eliminer les taches comme suit.
Taches solubles dans l'eau :
Tremper un chiffon doux dans de l'eau chaude et l'essorer fermement. Une fois la tache éliminée, essuyer
avec un chiffon doux sec.
Tache d'huile:
Dissoudre du détergent synthétique dans de l'eau chaude (concentration de 2 à 3% maximum), tremper le
chiffon, puis nettoyer le tache à l'aide du chiffon. Tremper ensuite le chiffon dans de l'eau froide et l'essorer
fermement. Supprimer toute trace de détergent. Essuyer ensuite la zone avec un chiffon doux et sec.
● Ne jamais utiliser de solvants organiques tels que du diluant ou de l'essence.
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PARE-BRISE ET MOULURE

PARE-BRISE ET MOULURE PFP:72700

Dépose et repose EIS005JP

DEPOSE
1. Déposer la garniture de montant avant et la garniture du pavillon. Se reporter à la section EI dans le

manuel de réparation P12 (SM2F00-1P12E0E).
2. Déposer le couvercle supérieur d'auvent. Se reporter à la section EI dans le manuel de réparation P12

(SM2F00-1P12E0E).
3. Appliquer une bande adhésive protectrice autour de la vitre de pare-brise afin de protéger la surface

peinte.
Après la dépose des moulures, déposer la vitre à l'aide d'un câble de piano ou d'un outil de découpage électri-
que et d'un sac gonflable à pompe.
● Si une vitre de pare-brise est inversée, faire des repères de

positionnement sur la carrosserie et la vitre.
ATTENTION:
Lors de la découpe de la vitre du véhicule, toujours porter des
lunettes de sécurité et des gants épais afin d'éviter une projec-
tion d'éclats dans les yeux ou des coupures aux mains.
PRECAUTION:
Si la vitre de pare-brise est réutilisée, ne pas utiliser de couteau
ni d'outil de découpage électrique.
NOTE:
● Veiller à ne pas rayer la vitre lors de la dépose.
● Ne pas placer la vitre sur ses rebords ou la faire tenir à la verticale. De petites ébréchures pourraient se

transformer en fissures.

MIIA0059E

MIIA0060E

PIIA0186E
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REPOSE
● Utiliser un kit d'adhésif en uréthane d'origine Nissan ou équivalent et suivre les instructions qui l'accompa-

gnent.
● Pendant que l'adhésif d'uréthane est en train de sécher, ouvrir une vitre de porte. Ceci empêche la vitre

d'être expulsée par la pression d'air du compartiment passager lorsqu'une porte est fermée.
● La moulure doit être montée correctement, de manière à ce qu'elle adhère parfaitement, sans laisser

aucun espace.
● Informer le client que le véhicule doit rester stationnaire jusqu'à ce que l'adhésif d'uréthane soit complète-

ment sec (de préférence 24 heures). Le temps de séchage varie selon la température et l'humidité.
ATTENTION:
● Les apprêts et les adhésifs étant inflammables, ne pas les approcher d'une source de chaleur ni

d'une flamme.
● Les matériaux contenus dans le kit sont nocifs s'ils sont avalés et peuvent irriter la peau et les

yeux. Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
● Utiliser dans un emplacement ouvert et bien ventilé. Eviter de respirer les vapeurs. Elles peuvent

être nocives si elles sont inhalées. En cas d'inhalation de vapeurs, se diriger immédiatement vers
une zone aérée.

● L'utilisation du véhicule avant que l'adhésif d'uréthane ait complètement séché peut affecter les
performances du pare-brise en cas d'accident.

PRECAUTION:
● Ne pas utiliser d'adhésif dont la date d'utilisation est dépassée. La durée de stockage de ce pro-

duit est limitée à six mois après la date de fabrication. Respecter la date d'expiration ou de fabrica-
tion imprimée sur la boîte.

● Conserver les apprêts et les adhésifs dans un endroit sec et frais. La solution idéale consiste à les
conserver dans un réfrigérateur.

● Ne pas laisser les cartouches d'apprêts et d'adhésifs sans surveillance avec le capuchon desserré
ou retiré.

● Le véhicule ne doit pas être conduit pendant 24 heures au moins ou jusqu'à ce que l'adhésif d'uré-
thane ait complètement séché. Le temps de séchage varie en fonction de la température et de
l'humidité. Le temps de séchage augmente si l'humidité est faible et la température élevée.

Réparation des fuites d'eau du pare-brise
On peut réparer les fuites sans déposer et reposer la vitre.
S'il y a une fuite d'eau entre le produit adhésif en uréthane et la carrosserie ou la vitre, déterminer son impor-
tance.
Ceci peut être fait en appliquant de l'eau sur le pare-brise tout en poussant la vitre vers l'extérieur.
Pour arrêter la fuite, appliquer de l'apprêt (si nécessaire), puis du produit adhésif en uréthane à l'endroit de la
fuite.

PIIA0550E
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VITRE LATERALE

VITRE LATERALE PFP:83300

Dépose et repose EIS005JQ

DEPOSE
1. Déposer la garniture supérieure du côté bagages. Se reporter à la section EI dans le manuel de répara-

tion P12 (SM2F00-1P12E0E).
2. Déposer le connecteur de l'antenne intégrée.
3. Appliquer une bande adhésive protectrice sur les panneaux de carrosserie autour de la vitre latérale afin

de protéger la surface peinte.
4. Lors de la dépose des clips, déposer la vitre du véhicule.

MIIA0061E

PIIA0186E
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REPOSE
1. Utiliser un couteau afin de retirer les restes d'adhésif situés aux

alentours sur le côté de la carrosserie afin d'obtenir une surface
plane et épaisse de 2 mm.

2. Appliquer des couches d'enduit primaire.
3. Enduire d'enduit primaire les zones où l'adhésif entre en contact avec le côté de la carrosserie du véhi-

cule.
4. Après l'application de l'enduit primaire, appliquer l'adhésif le long du bord de la vitre.
5. Appuyer légèrement sur la surface de la vitre afin de bien la poser.
6. Utiliser une spatule pour corriger un excès ou un manque d'adhésif et lisser la surface.
NOTE:
Une fois la vitre posée, attendre que l'adhésif ait séché complètement pour ouvrir les vitres. Ne pas conduire
le véhicule pendant cette période.
7. Vérifier qu'il n'y a pas de fuite de l'extérieur.
8. Retirer la bande adhésive protectrice.
9. Reposer toutes les pièces déposées.

SIIA1097E
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VITRE DE LUNETTE ARRIERE ET MOULURE

VITRE DE LUNETTE ARRIERE ET MOULURE PFP:79712

Dépose et repose EIS005JR

DEPOSE
1. Déposer la garniture de pavillon. Se reporter à la section EI dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-

1P12E0E).
2. Déposer la garniture de montant arrière et la garniture de vide-poche arrière. Se reporter à la section EI

dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-1P12E0E).
3. Déposer le connecteur de désembuage de lunette arrière, le connecteur de l'antenne intégrée et le con-

necteur de masse de carrosserie.
4. Appliquer une bande adhésive protectrice autour de la vitre de lunette arrière afin de protéger la surface

peinte.
Après la dépose des moulures, déposer la vitre à l'aide d'un câble de piano ou d'un outil de découpage électri-
que et d'un sac gonflable à pompe.
● Si la vitre de lunette arrière est inversée, appliquer des marques

d'alignement sur la carrosserie et la vitre.
ATTENTION:
Lors de la découpe de la vitre du véhicule, toujours porter des
lunettes de sécurité et des gants épais afin d'éviter une projec-
tion d'éclats dans les yeux ou des coupures aux mains.
PRECAUTION:
Si la vitre de lunette arrière est réutilisée, ne pas utiliser de cou-
teau ni d'outil de découpage électrique.
NOTE:
● Veiller à ne pas rayer la vitre lors de la dépose.

MIIA0062E

MIIA0060E
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● Ne pas placer la vitre sur ses rebords ou la faire tenir à la verticale. De petites ébréchures pourraient se
transformer en fissures.

REPOSE
● Utiliser un kit d'adhésif en uréthane d'origine Nissan ou équivalent et suivre les instructions qui l'accompa-

gnent.
● Pendant que l'adhésif d'uréthane est en train de sécher, ouvrir une vitre de porte. Ceci empêche la vitre

d'être expulsée par la pression d'air du compartiment passager lorsqu'une porte est fermée.
● La moulure doit être montée correctement, de manière à ce qu'elle adhère parfaitement, sans laisser

aucun espace.
● Informer le client que le véhicule doit rester stationnaire jusqu'à ce que l'adhésif d'uréthane soit complète-

ment sec (de préférence 24 heures). Le temps de séchage varie selon la température et l'humidité.
ATTENTION:
● Les apprêts et les adhésifs étant inflammables, ne pas les approcher d'une source de chaleur ni

d'une flamme.
● Les matériaux contenus dans le kit sont nocifs s'ils sont avalés et peuvent irriter la peau et les

yeux. Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
● Utiliser dans un emplacement ouvert et bien ventilé. Eviter de respirer les vapeurs. Elles peuvent

être nocives si elles sont inhalées. En cas d'inhalation de vapeurs, se diriger immédiatement vers
une zone aérée.

● L'utilisation du véhicule avant que l'adhésif d'uréthane ait complètement séché peut affecter les
performances du pare-brise en cas d'accident.

PRECAUTION:
● Ne pas utiliser d'adhésif dont la date d'utilisation est dépassée. La durée de stockage de ce pro-

duit est limitée à six mois après la date de fabrication. Respecter la date d'expiration ou de fabrica-
tion imprimée sur la boîte.

● Conserver les apprêts et les adhésifs dans un endroit sec et frais. La solution idéale consiste à les
conserver dans un réfrigérateur.

● Ne pas laisser les cartouches d'apprêts et d'adhésifs sans surveillance avec le capuchon desserré
ou retiré.

● Le véhicule ne doit pas être conduit pendant 24 heures au moins ou jusqu'à ce que l'adhésif d'uré-
thane ait complètement séché. Le temps de séchage varie en fonction de la température et de
l'humidité. Le temps de séchage augmente si l'humidité est faible et la température élevée.

Colmatage des fuites d'eau de la lunette arrière
On peut réparer les fuites sans déposer et reposer la vitre.

PIIA0186E

MIIA0063E
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VITRE DE LUNETTE ARRIERE ET MOULURE

S'il y a une fuite d'eau entre le produit adhésif en uréthane et la carrosserie ou la vitre, déterminer son impor-
tance.
Ceci peut être fait en appliquant de l'eau sur le pare-brise tout en poussant la vitre vers l'extérieur.
Pour arrêter la fuite, appliquer de l'apprêt (si nécessaire), puis du produit adhésif en uréthane à l'endroit de la
fuite.
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VITRE DE LUNETTE ARRIERE PFP:90300

Break EIS005JS

DÉPOSE ET REPOSE

Dépose
1. Déposer la garniture de hayon. Se reporter à la section EI dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-

1P12E0E).
2. Déposer le bras d'essuie-glace arrière. Se reporter à WW-47, "Dépose et repose du bras de l'essuie-

glace arrière".
3. Retirer le gicleur de lave-vitre arrière. Se reporter à WW-50, "Dépose et repose du gicleur de lave-vitre

arrière".
4. Déposer le feu de stop surélevé. Se reporter à LT-114, "FEU DE STOP SURELEVE (BREAK)".
5. Déposer les connecteurs de désembuage de lunette arrière et l'antenne intégrée.
6. Appliquer une bande adhésive protectrice autour de la vitre de hayon (moulure) afin de protéger la sur-

face peinte.
7. Dérouler la totalité de l'adhésif sur la zone bordant la carrosserie au moyen de pinces ou d'un outil équiva-

lent et retirer toute trace d'adhésif sur la surface vitrée.
8. Couper l'adhésif.

● En fonction de l'outil utilisé, respecter les procédures suivantes :

MIIA0064E
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VITRE DE LUNETTE ARRIERE

NOTE:
Si la vitre de hayon est réutilisée, ne pas utiliser de couteau pour pare-brise (risque de rayures de la
surface vitrée).

Repose
1. Utiliser un couteau afin de retirer les restes d'adhésif situés aux

alentours sur le côté de la carrosserie afin d'obtenir une surface
plane et épaisse de 2 mm.

2. Si la vitre a déjà été utilisée, retirer toute trace d'adhésif sur la
surface vitrée à l'aide d'un couteau ou d'une spatule, de sorte
que le bord de la vitre soit lisse.

3. Appliquer des couches d'enduit primaire.
4. Après l'application de l'enduit primaire, appliquer l'adhésif le long du bord de la vitre.
5. Appuyer légèrement sur la surface de la vitre afin de bien la poser.
6. Utiliser une spatule pour corriger un excès ou un manque d'adhésif et lisser la surface.

NOTE:
Une fois la vitre posée, attendre que l'adhésif ait complètement séché pour ouvrir les vitres. Ne pas con-
duire le véhicule pendant cette période.

7. Vérifier qu'il n'y a pas de fuite de l'extérieur.
8. Retirer la bande adhésive protectrice.
9. Reposer toutes les pièces déposées.

PIIA0186E

MIIA0065E
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Hatchback EIS005JT

DÉPOSE ET REPOSE

Dépose
1. Déposer la garniture de hayon. Se reporter à la section EI dans le manuel de réparation P12 (SM2F00-

1P12E0E).
2. Déposer le bras d'essuie-glace arrière. Se reporter à WW-47, "Dépose et repose du bras de l'essuie-

glace arrière".
3. Retirer le gicleur de lave-vitre arrière. Se reporter à WW-50, "Dépose et repose du gicleur de lave-vitre

arrière".
4. Déposer le feu de stop surélevé. Se reporter à LT-115, "FEU DE STOP SURELEVE (HATCHBACK)".
5. Déposer les connecteurs de désembuage de lunette arrière.
6. Appliquer une bande adhésive protectrice autour de la vitre de lunette arrière afin de protéger la surface

peinte.
Après la dépose des moulures, déposer la vitre à l'aide d'un câble de piano ou d'un outil de découpage électri-
que et d'un sac gonflable à pompe.
ATTENTION:
Lors de la découpe de la vitre du véhicule, toujours porter des lunettes de sécurité et des gants épais
afin d'éviter une projection d'éclats dans les yeux ou des coupures aux mains.
PRECAUTION:
Si la vitre de lunette arrière est réutilisée, ne pas utiliser de couteau ni d'outil de découpage électrique.
NOTE:
● Veiller à ne pas rayer la vitre lors de la dépose.
● Ne pas placer la vitre sur ses rebords ou la faire tenir à la verticale. De petites ébréchures pourraient se

transformer en fissures.

MIIB0001E

PIIA0186E
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VITRE DE LUNETTE ARRIERE

Repose
● Utiliser un kit d'adhésif en uréthane d'origine Nissan ou équivalent et suivre les instructions qui l'accompa-

gnent.
● Pendant que l'adhésif d'uréthane est en train de sécher, ouvrir une vitre de porte. Ceci empêche la vitre

d'être expulsée par la pression d'air du compartiment passager lorsqu'une porte est fermée.
● La moulure doit être montée correctement, de manière à ce qu'elle adhère parfaitement, sans laisser

aucun espace.
● Informer le client que le véhicule doit rester stationnaire jusqu'à ce que l'adhésif d'uréthane soit complète-

ment sec (de préférence 24 heures). Le temps de séchage varie selon la température et l'humidité.
ATTENTION:
● Les apprêts et les adhésifs étant inflammables, ne pas les approcher d'une source de chaleur ni

d'une flamme.
● Les matériaux contenus dans le kit sont nocifs s'ils sont avalés et peuvent irriter la peau et les

yeux. Eviter tout contact avec la peau et les yeux.
● Utiliser dans un emplacement ouvert et bien ventilé. Eviter de respirer les vapeurs. Elles peuvent

être nocives si elles sont inhalées. En cas d'inhalation de vapeurs, se diriger immédiatement vers
une zone aérée.

● L'utilisation du véhicule avant que l'adhésif d'uréthane ait complètement séché peut affecter les
performances du pare-brise en cas d'accident.

PRECAUTION:
● Ne pas utiliser d'adhésif dont la date d'utilisation est dépassée. La durée de stockage de ce pro-

duit est limitée à six mois après la date de fabrication. Respecter la date d'expiration ou de fabrica-
tion imprimée sur la boîte.

● Conserver les apprêts et les adhésifs dans un endroit sec et frais. La solution idéale consiste à les
conserver dans un réfrigérateur.

● Ne pas laisser les cartouches d'apprêts et d'adhésifs sans surveillance avec le capuchon desserré
ou retiré.

● Le véhicule ne doit pas être conduit pendant 24 heures au moins ou jusqu'à ce que l'adhésif d'uré-
thane ait complètement séché. Le temps de séchage varie en fonction de la température et de
l'humidité. Le temps de séchage augmente si l'humidité est faible et la température élevée.

Colmatage des fuites d'eau de la lunette arrière
On peut réparer les fuites sans déposer et reposer la vitre.
S'il y a une fuite d'eau entre le produit adhésif en uréthane et la carrosserie ou la vitre, déterminer son impor-
tance.
Ceci peut être fait en appliquant de l'eau sur le pare-brise tout en poussant la vitre vers l'extérieur.
Pour arrêter la fuite, appliquer de l'apprêt (si nécessaire), puis du produit adhésif en uréthane à l'endroit de la
fuite.

MIIB0002E
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RETROVISEUR INTERIEUR PFP:96321

Schéma de câblage–I/MIRR– EIS005JU

MIWA0070E
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RETROVISEUR INTERIEUR

Dépose et repose EIS005JV

RETROVISEUR INTERIEUR
1. Déposer la protection inférieure et supérieure du rétroviseur intérieur (pour rétroviseur intérieur anti-

éblouissant).
2. Faire glisser le rétroviseur vers le haut pour le déposer, et débrancher le connecteur.

1 Rétroviseur intérieur 2. Embase 3. Couvercle supérieur

4. Couvercle inférieur 5. Détecteur de pluie

MIIB0003E
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DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE PFP:25350

Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau EIS005JW

Description du système EIS0060O

Le système de désembuage de lunette arrière est commandé par le boîtier de commande d'accès intelligent.
Le désembuage de lunette arrière ne fonctionne que pendant 15 minutes environ.
L'alimentation est fournie en permanence
● à travers le fusible de 20 A [n° 7, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
● à la borne 3 de relais de désembuage de lunette arrière.
● à travers le fusible de 10 A [n° 12, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
● à la borne 56 du boîtier de commande d'accès intelligent.
Lorsque le contact d'allumage est sur la position ON ou START, l'alimentation est fournie
● à travers le fusible de 10 A [n° 10, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
● à la borne 1 du relais de désembuage arrière et
● à la borne 29 du boîtier de commande d'accès intelligente.
● à travers le fusible de 10 A [n° 23, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
● à la borne 6 de relais de désembuage de lunette arrière (avec désembuage de rétroviseur extérieur).
● à travers le fusible de 10A [n°1, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
● à la borne 6 de la commande à fonctions multiples.
La masse est fournie
● à la borne 53 du boîtier de commande d'accès intelligent
● à travers les masses de carrosserie M50, M70 et F115 (modèles avec moteur à essence) ou M16, M50 et

M70 (modèles avec moteur diesel).
● à la borne 1 de commande à fonctions multiples
● à travers les masses de carrosserie M50, M70 et F115 (modèles avec moteur à essence) ou M16, M50 et

M70 (modèles avec moteur diesel).
Lorsque la commande à fonctions multiples (interrupteur de désembuage de lunette arrière) est activée, la
masse est fournie
● à la borne 22 du boîtier de commande d'accès intelligent
● à travers la borne 9 de commande à fonctions multiples (interrupteur de désembuage de lunette arrière).
La borne 31 du boîtier de commande d'accès intelligent met à la masse la borne 2 du relais de désembuage
de lunette arrière.
Grâce à la mise à la masse et à l'alimentation électrique, le relais de désembuage de lunette arrière est mis
sous tension.

MIIA0111E
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DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

L'alimentation électrique est fournie
● à travers les bornes 5 et 7 du relais de désembuage de lunette arrière
● au désembuage de lunette arrière et de rétroviseur extérieur.
Le désembuage de lunette arrière dispose d'une masse indépendante.
Lorsque l'alimentation et la masse sont fournies, les résistances de désembuage de lunette arrière chauffent
et désembuent la lunette arrière.
Lorsque le système est activé, le témoin de désembuage de lunette arrière s'allume sur la commande à fonc-
tions multiples (interrupteur de désembuage de lunette arrière).
L'alimentation électrique est fournie
● à travers la borne 5 de relais de désembuage de lunette arrière.
● à la borne 10 de commande à fonctions multiples (interrupteur de désembuage de lunette arrière).

Description du système de communication CAN EIS00A7P

Le système CAN (Controller Area Network - Réseau local du contrôleur) est une ligne de communication série
pour applications temps réel. Il s'agit d'une ligne de communication multiplex intégrée au véhicule permettant
la transmission de données à haute vitesse et offrant une excellente capacité de détection d'erreurs. Un véhi-
cule est équipé de nombreuses unités de commande et chaque unité de contrôle partage des informations et
est reliée aux autres unités pendant le fonctionnement (pas indépendantes). Avec la ligne de communication
CAN, les boîtiers de commande sont reliés à 2 lignes de communication (ligne H CAN, ligne L CAN) permet-
tant une vitesse élevée de transmission des informations avec un minimum de câbles. Chaque boîtier de com-
mande transmet/reçoit des données mais lit de manière sélective les données requises uniquement.

BOÎTIER DE COMMUNICATION CAN POUR MODÈLES À MOTEUR À ESSENCE
Aller à système CAN et choisir le modèle dans le tableau ci-dessous.

Type de carrosserie Berline/Break/Hatchback

Essieu deux roues motrices

Moteur QR20DE QG18DE
QR20/

QG18DE

QR20/
QG18/

QG16DE

Transmission CVT T/A 6T/M/5T/M 6T/M/5T/M

Commande du frein ESP ABS ESP ABS ESP ABS

Système ICC × ×

Système de contrôle 
de la pression des 
pneus

× × × × × × ×

Boîtier de communication CAN

ECM × × × × × × × × × × × × × ×

TCM (boîtier de com-
mande de transmis-
sion)

× × × × × × × × × ×

Boîtier de com-
mande ESP/TCS/
ABS

× × × × × × × ×

Actionneur et disposi-
tif électrique ABS 
(Boîtier de com-
mande)

× × × × × ×

Prise diagnostic × × × × × × × × × × × × × ×

Capteur d'angle de 
braquage

× × × × × × × ×

Boîtier de com-
mande d'accès intelli-
gent

× × × × × × × × × × × × × ×

Boîtier de contrôle de 
pression des pneus

× × × × × × ×
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× : s'applique

TYPE 1,TYPE 2/TYPE 15,TYPE 16
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 1)

● Conduite à gauche (type 2)

Boîtier ICC × ×

Capteur ICC × ×

Instruments combi-
nés

× × × × × × × × × × × × × ×

Type de communica-
tion CAN

LAN-15 LAN-18 LAN-20 LAN-22 LAN-24 LAN-26 LAN-28

Diagnostic 
des défauts 
du sys-
tème CAN

con-
duite à 
gauche

Type 
1

Type 
2

Type 
3

Type 
4

Type 
5

Type 
6

Type 
7

Type 
8

Type 
9

Type 
10

Type 
11

Type 
12

Type 
13

Type 
14

LAN-
38

LAN-
65

LAN-
89

LAN-
109

LAN-
127

LAN-
146

LAN-
163

LAN-
183

LAN-
201

LAN-
219

LAN-
235

LAN-
253

LAN-
269

LAN-
286

con-
duite à 
droite

Type 
15

Type 
16

Type 
17

Type 
18

Type 
19

Type 
20

Type 
21

Type 
22

Type 
23

Type 
24

Type 
25

Type 
26

Type 
27

Type 
28

LAN-
300

LAN-
326

LAN-
350

LAN-
371

LAN-
389

LAN-
408

LAN-
425

LAN-
447

LAN-
466

LAN-
486

LAN-
503

LAN-
521

LAN-
538

LAN-
555

Type de carrosserie Berline/Break/Hatchback

Essieu deux roues motrices

Moteur QR20DE QG18DE
QR20/

QG18DE

QR20/
QG18/

QG16DE

Transmission CVT T/A 6T/M/5T/M 6T/M/5T/M

Commande du frein ESP ABS ESP ABS ESP ABS

Système ICC × ×

Système de contrôle 
de la pression des 
pneus

× × × × × × ×

Boîtier de communication CAN

SKIA1519E

SKIA1526E
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● Conduite à droite (type 15)

● Conduite à droite (type 16)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie
T : transmet R : reçoit

MKIB1502E

MKIB1503E

Signaux ECM

TCM 
(boîtier 

de 
com-

mande 
de 

trans-
mis-
sion)

Boîtier 
de 

com-
mande 
ESP/
TCS/
ABS

Cap-
teur 

d'angle 
de bra-
quage

Boîtier 
de 

com-
mande 
d'accès 
intelli-
gent

Boîtier 
de con-
trôle de 
pres-
sion 
des 

pneus

Boîtier 
ICC

Cap-
teur 
ICC

Instru-
ments 
combi-

nés

Signal du régime moteur T R R R R

Signal de position de pédale d'accéléra-
teur

T R R R

Signal de position de papillon fermé T R

Signal de direction ICC T R

Signal de séquence du passage de 
vitesse

T R

Signal de contact de frein de stationne-
ment

T R

Signal d'affichage de système ICC T R

Signal de capteur ICC R T

Signal de fonctionnement du système 
ESP

R T R

Signal de fonctionnement du TCS R T R

Signal de fonctionnement d'ABS R R T R

Signal du contact de feux de stop R T

Signal du capteur d'angle de braquage R T

Signal du capteur de vitesse du volant T R

Signal de désembuage de lunette arrière R T
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TYPE 3,TYPE 4/TYPE 17,TYPE 18
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 3)

Signal du contact de ventilateur du chauf-
fage

R T

Signal de commande de climatisation R T

Signal de rotation de poulie primaire R T R

Signal de régime de la poulie d'entraîne-
ment secondaire

R T R

Signal de fonctionnement ICC R T

Signal de contact de frein R T

Signal de défaut MI T R

Signal de rapport enclenché T R

Signal de température du liquide de refroi-
dissement moteur

T R R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclai-
rage

T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de refroi-
dissement moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de pression des pneus T R

Signaux ECM

TCM 
(boîtier 

de 
com-

mande 
de 

trans-
mis-
sion)

Boîtier 
de 

com-
mande 
ESP/
TCS/
ABS

Cap-
teur 

d'angle 
de bra-
quage

Boîtier 
de 

com-
mande 
d'accès 
intelli-
gent

Boîtier 
de con-
trôle de 
pres-
sion 
des 

pneus

Boîtier 
ICC

Cap-
teur 
ICC

Instru-
ments 
combi-

nés

SKIA1520E
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● Conduite à gauche (type 4)

● Conduite à droite (type 17)

● Conduite à droite (type 18)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie
T : transmet R : reçoit

Signaux ECM

TCM (boî-
tier de 
com-

mande de 
transmis-

sion)

Boîtier de 
com-

mande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
com-

mande 
d'accès 

intelligent

Boîtier de 
contrôle 
de pres-
sion des 
pneus

Instru-
ments 

combinés

Signal du régime moteur T R R R

Signal de position de pédale d'accéléra-
teur

T R R

Signal de fonctionnement du système 
ESP

R T

Signal de fonctionnement du TCS R T

Signal de fonctionnement d'ABS R R T

Signal du contact de feux de stop R T

Signal de capteur d'angle de braquage R T

Signal de désembuage de lunette arrière R T

Signal du contact de ventilateur du chauf-
fage

R T

SKIA1527E

MKIB1504E

MKIB1505E
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TYPE 5,TYPE 6/TYPE 19, TYPE 20
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 5)

● Conduite à gauche (type 6)

Signal de commande de climatisation R T

Signal de rotation de poulie primaire R T

Signal de régime de la poulie d'entraîne-
ment secondaire

R T

Signal de défaut MI T R

Signal de rapport enclenché T R

Signal de température du liquide de refroi-
dissement moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclai-
rage

T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de refroi-
dissement moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de pression des pneus T R

Signaux ECM

TCM (boî-
tier de 
com-

mande de 
transmis-

sion)

Boîtier de 
com-

mande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
com-

mande 
d'accès 

intelligent

Boîtier de 
contrôle 
de pres-
sion des 
pneus

Instru-
ments 

combinés

SKIA1521E

SKIA1528E
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● Conduite à droite (type 19)

● Conduite à droite (type 20)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie
T : transmet R : reçoit

SKIA1535E

SKIA1542E

Signaux ECM

TCM (boî-
tier de com-
mande de 
transmis-

sion)

Actionneur 
et dispositif 
électrique 
ABS (Boî-

tier de com-
mande)

Boîtier de 
commande 

d'accès 
intelligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression des 
pneus

Instruments 
combinés

Signal du régime moteur T R R

Signal du contact de feux de stop R T

Signal de désembuage de lunette arrière R T

Signal du contact de ventilateur du chauf-
fage

R T

Signal de commande de climatisation R T

Signal de rotation de poulie primaire R T

Signal de régime de la poulie d'entraîne-
ment secondaire

R T

Signal de défaut MI T R

Signal de rapport enclenché T R

Signal de température du liquide de refroi-
dissement moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclai-
rage

T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de refroi-
dissement moteur

T R
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Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de pression des pneus T R

Signaux ECM

TCM (boî-
tier de com-
mande de 
transmis-

sion)

Actionneur 
et dispositif 
électrique 
ABS (Boî-

tier de com-
mande)

Boîtier de 
commande 

d'accès 
intelligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression des 
pneus

Instruments 
combinés
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TYPE 7,TYPE 8/TYPE 21,TYPE 22
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 7)

● Conduite à gauche (type 8)

● Conduite à droite (type 21)

● Conduite à droite (type 22)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie

SKIA1520E

SKIA1527E

MKIB1506E

MKIB1507E
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T : transmet R : reçoit

TYPE 9,TYPE 10/TYPE 23,TYPE 24
Schéma du système

Signaux ECM

TCM (boî-
tier de 
com-

mande de 
transmis-

sion)

Boîtier de 
com-

mande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
com-

mande 
d'accès 

intelligent

Boîtier de 
contrôle 
de pres-
sion des 
pneus

Instru-
ments 

combinés

Signal du régime moteur T R R

Signal de position de pédale d'accéléra-
teur

T R R

Signal de fonctionnement du système 
ESP

R T

Signal de fonctionnement du TCS R T

Signal de fonctionnement d'ABS R R T

Signal du contact de feux de stop R T

Signal du capteur d'angle de braquage R T

Signal de désembuage de lunette 
arrière

R T

Signal du contact de ventilateur du 
chauffage

R T

Signal de commande de climatisation R T

Signal de défaut MI T R

Signal de rapport enclenché T R

Signal de température du liquide de 
refroidissement moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclai-
rage

T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de 
refroidissement moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de commande principale d'ASCD T R

Signal de vitesse de croisière de com-
mande automatique de vitesse

T R

Signal de régime de l'arbre de sortie R T

Signal de pression des pneus T R
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● Conduite à gauche (type 9)

● Conduite à gauche (type 10)

● Conduite à droite (type 23)

● Conduite à droite (type 24)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie

SKIA1523E

SKIA1528E

SKIA1535E

SKIA1542E
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T : transmet R : reçoit

TYPE 11, TYPE 12/TYPE 25, TYPE 26
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 11)

Signaux ECM

TCM (boî-
tier de com-
mande de 
transmis-

sion)

Actionneur 
et dispositif 
électrique 
ABS (Boî-

tier de com-
mande)

Boîtier de 
commande 

d'accès 
intelligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression 
des pneus

Instru-
ments com-

binés

Signal du régime moteur T R R

Signal du contact de feux de stop R T

Signal de désembuage de lunette arrière R T

Signal du contact de ventilateur du chauffage R T

Signal de commande de climatisation R T

Signal de défaut MI T R

Signal de rapport enclenché T R

Signal de température du liquide de refroidisse-
ment moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclairage T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de refroidisse-
ment moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de pression des pneus T R

SKIA1524E
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● Conduite à gauche (type 12)

● Conduite à droite (type 25)

● Conduite à droite (type 26)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie
T : transmet R : reçoit

SKIA1531E

MKIB1508E

MKIB1509E

Signaux ECM

Boîtier de 
commande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
commande 

d'accès 
intelligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression 
des pneus

Instruments 
combinés

Signal du régime moteur T R R

Signal de position de pédale d'accélérateur T R

Signal de fonctionnement du système ESP R T

Signal de fonctionnement du TCS R T

Signal de fonctionnement d'ABS R T

Signal du capteur d'angle de braquage R T

Signal de désembuage de lunette arrière R T

Signal du contact de ventilateur du chauf-
fage

R T

Signal de commande de climatisation R T

Signal de défaut MI T R

Signal de température du liquide de refroi-
dissement moteur

T R
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Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclairage T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de refroidis-
sement moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de pression des pneus T R

Signaux ECM

Boîtier de 
commande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
commande 

d'accès 
intelligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression 
des pneus

Instruments 
combinés
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TYPE 13,TYPE 14/TYPE 27,TYPE 28
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 13)

● Conduite à gauche (type 14)

● Conduite à droite (type 27)

● Conduite à droite (type 28)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie

SKIA1525E

SKIA1532E

SKIA1539E

SKIA1546E
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T : transmet R : reçoit

BOITIER DE COMMUNICATION CAN POUR MODELES AVEC MOTEURS DIESEL
Aller à système CAN et choisir le modèle dans le tableau ci-dessous.

Signaux ECM

Actionneur et 
dispositif 
électrique 

ABS (Boîtier 
de com-
mande)

Boîtier de 
commande 

d'accès intel-
ligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression des 
pneus

Instruments 
combinés

Signal du régime moteur T R

Signal de désembuage de lunette arrière R T

Signal du contact de ventilateur du chauffage R T

Signal de commande de climatisation R T

Signal de défaut MI T R

Signal de température du liquide de refroidissement 
moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclairage T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de refroidissement 
moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de pression des pneus T R

Type de carrosserie Berline/Break/Hatchback

Essieu deux roues motrices

Moteur YD F9Q

Transmission T/M 6

Commande du frein ESP ABS ESP ABS

Système de contrôle de la 
pression des pneus

× × × ×

Boîtier de communication CAN

ECM × × × × × × × ×

Boîtier de commande ESP/
TCS/ABS

× × × ×

Actionneur et dispositif 
électrique ABS (Boîtier de 
commande)

× × × ×

Prise diagnostic × × × × × × × ×

Capteur d'angle de bra-
quage

× × × ×

Boîtier de commande 
d'accès intelligent

× × × × × × × ×

Boîtier de contrôle de pres-
sion des pneus

× × × ×
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× : s'applique

TYPE 29,TYPE 30/TYPE 37,TYPE 38
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 29)

● Conduite à gauche (type 30)

Instruments combinés × × × × × × × ×

Type de communication 
CAN

LAN-31 LAN-33 LAN-35 LAN-37

Diagnostic des 
défauts du sys-
tème CAN

conduite 
à gauche

Type 29 Type 30 Type 31 Type 32 Type 33 Type 34 Type 35 Type 36

LAN-570 LAN-587 LAN-602 LAN-618 LAN-631 LAN-651 LAN-670 LAN-689

conduite 
à droite

Type 37 Type 38 Type 39 Type 40 – – – –

LAN-705 LAN-723 LAN-740 LAN-757 – – – –

Type de carrosserie Berline/Break/Hatchback

Essieu deux roues motrices

Moteur YD F9Q

Transmission T/M 6

Commande du frein ESP ABS ESP ABS

Système de contrôle de la 
pression des pneus

× × × ×

Boîtier de communication CAN

SKIA1524E

SKIA1531E
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● Conduite à droite (type 37)

● Conduite à droite (type 38)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie
T : transmet R : reçoit

Signaux ECM

Boîtier de 
commande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
commande 

d'accès intel-
ligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression des 
pneus

Instruments 
combinés

Signal du régime moteur T R R

Signal de position de pédale d'accélé-
rateur

T R

Signal de capteur d'angle de braquage R T

Signal de commande de climatisation R T

Signal de défaut MI T R

Signal de témoin de préchauffage T R

Signal de température du liquide de 
refroidissement moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R R T

Signal de rappel de ceinture de sécu-
rité

R T

Signal de position de commande 
d'éclairage

T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de 
refroidissement moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisa-
tion

T R

Signal de pression des pneus T R

SKIA1538E

SKIA1545E
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TYPE 31, TYPE 32/TYPE 39, TYPE 40
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 31)

● Conduite à gauche (type 32)

● Conduite à droite (type 39)

Témoin d'engagement de commande 
automatique de vitesse ASCD (SET)

T R

Signal de témoin ASCD CRUISE T R

Signaux ECM

Boîtier de 
commande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
commande 

d'accès intel-
ligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression des 
pneus

Instruments 
combinés

SKIA1525E

SKIA1532E

SKIA1539E
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● Conduite à droite (type 40)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie
T : transmet R : reçoit

TYPE 33/TYPE 34
Schéma du système

SKIA1546E

Signaux ECM

Actionneur et 
dispositif élec-

trique ABS 
(Boîtier de 

commande)

Boîtier de com-
mande d'accès 

intelligent

Boîtier de con-
trôle de pres-

sion des pneus

Instruments 
combinés

Signal du régime moteur T R

Signal de commande de climatisation R T

Signal de défaut MI T R

Signal de témoin de préchauffage*1 T R

Signal de température du liquide de refroi-
dissement moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
T R

R R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclairage T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de refroidis-
sement moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de pression des pneus T R

Témoin d'engagement de commande auto-
matique de vitesse ASCD (SET)

T R

Signal de témoin ASCD CRUISE T R
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● Conduite à gauche (type 33)

● Conduite à gauche (type 34)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie
T : transmet R : reçoit

Signaux ECM

Boîtier de 
commande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
commande 

d'accès intel-
ligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression des 
pneus

Instruments 
combinés

Signal du régime moteur T R R

Signal de position de pédale d'accélé-
rateur

T R

Signal de fonctionnement du système 
ESP

R T

Signal de fonctionnement du TCS R T

Signal de fonctionnement d'ABS R T

Signal de capteur d'angle de braquage R T

Signal de défaut MI T R

Signal de température du liquide de 
refroidissement moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
R T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécu-
rité

R T

Signal de position de commande 
d'éclairage

T R

Signal de témoin de clignotants T R

Signal de vitesse de ventilateur de 
refroidissement moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

SKIA1524E

SKIA1531E
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TYPE 35/TYPE 36
Schéma du système
● Conduite à gauche (type 35)

● Conduite à gauche (type 36)

Tableau des signaux d'entrée/de sortie
T : transmet R : reçoit

Signal de compresseur de climatisa-
tion

T R

Signal de témoin de préchauffage T R

Signal de pression des pneus T R

Signaux ECM

Boîtier de 
commande 
ESP/TCS/

ABS

Capteur 
d'angle de 
braquage

Boîtier de 
commande 

d'accès intel-
ligent

Boîtier de 
contrôle de 

pression des 
pneus

Instruments 
combinés

SKIA1525E

SKIA1532E

Signaux ECM

Actionneur et 
dispositif élec-

trique ABS 
(Boîtier de 

commande)

Boîtier de com-
mande d'accès 

intelligent

Boîtier de con-
trôle de pres-

sion des pneus

Instruments 
combinés

Signal du régime moteur T R

Signal de fonctionnement d'ABS R T

Signal de défaut MI T R

Signal de témoin de préchauffage T R

Signal de température du liquide de refroi-
dissement moteur

T R

Signal de consommation de carburant T R

Signal de vitesse du véhicule
R T R

R T

Signal de rappel de ceinture de sécurité R T

Signal de position de commande d'éclairage T R

Signal de témoin de clignotants T R
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Signal de vitesse de ventilateur de refroidis-
sement moteur

T R

Signal de sécurité enfants T R

Signal d'état de contact de porte T R

Signal de compresseur de climatisation T R

Signal de pression des pneus T R

Signaux ECM

Actionneur et 
dispositif élec-

trique ABS 
(Boîtier de 

commande)

Boîtier de com-
mande d'accès 

intelligent

Boîtier de con-
trôle de pres-

sion des pneus

Instruments 
combinés
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Schéma de câblage –DEF– EIS0060Q

MIWA0071E
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MIWA0072E



DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

GW-43

C

D

E

F

G

H

J

K

L

M

A

B

GW

MIWA0073E
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Bornes et valeurs de référence du boîtier de commande d'accès intelligent EIS0060R

Procédure de travail EIS0060S

1. Vérifier les symptômes et prendre en compte les plaintes du client.
2. Examiner le fonctionnement général du système. Se reporter à GW-17, "Description du système".
3. En se reportant au tableau de diagnostic des défauts, réparer ou remplacer la cause du défaut de fonc-

tionnement. Se reporter à GW-47, "Tableau de diagnostic des défauts par symptôme".
4. Le désembuage de lunette arrière fonctionne-t-il normalement ? OUI : PASSER A L'ETAPE 5 ; NON :

PASSER A L'ETAPE 3.
5. FIN DE L'INSPECTION.

Borne
Couleur de 

câble
Elément Condition

Tension (V)
(env.)

22 G/B
Signal d'interrupteur de désembuage de 
lunette arrière

Interrupteur de désembuage de lunette 
arrière : MARCHE

0

Interrupteur de désembuage de lunette 
arrière : ARRET

Tension de la 
batterie

29 Y/G Alimentation électrique de l'allumage
Contact d'allumage (position ON ou 

START)
Tension de la 

batterie

31 G/W
Signal de commande de relais de désem-
buage de lunette arrière

Interrupteur de désembuage de lunette 
arrière : MARCHE

Tension de la 
batterie

Interrupteur de désembuage de lunette 
arrière : ARRET

0

53 B Masse — 0

56 F/R Alimentation électrique BAT —
Tension de la 

batterie



DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

GW-45

C

D

E

F

G

H

J

K

L

M

A

B

GW

Procédure d'inspection de CONSULT-II EIS0060T

1. Mettre le contact d'allumage sur “OFF”.
2. Brancher CONSULT-II au connecteur de liaison de données.

3. Mettre le contact d'allumage sur “ON”.
4. Appuyer sur “DEPART (VEH BASE NISSAN)”.

5. Appuyer sur “ENTREE INTELLIGENTE”.

6. Appuyer sur “DEGIV ARR”.

7. Sélectionner le mode de diagnostic.

SIIA1645E

PBIB2276E

SIIA1678E

SIIA1676E
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“CONTROLE DE DONNEES” est à disposition.

CONTROLE DE DONNEES
Liste d'éléments affichés

MIIB0416E

Elément de contrôle “Fonctionne-
ment”

Contenu

INT DEGIV AR “MAR/ARR”
Affiche le statut “Appuyer (MAR)/autres (ARR)” déterminé avec l'interrupteur de désem-
buage de lunette arrière.
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Tableau de diagnostic des défauts par symptôme EIS0060U

● Vérifier si les autres systèmes qui utilisent le signal des systèmes suivants fonctionnent correctement.

Vérification de l'alimentation électrique du boîtier de commande d'accès intelli-
gent et le circuit de mise à la masse EIS0060V

1. VERIFIER LE FUSIBLE

● Vérifier le fusible de 10A [n°10, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)].
● Vérifier le fusible de 10A [n°12, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
NOTE:
Se reporter à GW-17, "Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau".
Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la

repose du nouveau fusible. Se reporter à PG-4, "DISPOSITION DE L'ALIMENTATION ELEC-
TRIQUE"

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur du boîtier de commande d'accès intelligent.
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Vérifier la tension entre les bornes 29 et 56 des connecteurs

M42, 43 de boîtier de commande d'accès intelligent et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Vérifier si le circuit d'alimentation électrique du boîtier

de commande d'accès intelligent est ouvert ou en
court-circuit.

Symptôme Procédure de diagnostic/d'entretien
Se reporter à 

la page

Le désembuage de lunette arrière et de rétroviseur exté-
rieur ne fonctionne pas.

1. Vérification des circuits d'alimentation et de mise à 
la masse de boîtier de commande d'accès intelli-
gent.

GW-47

2. Vérification du circuit d'interrupteur de désembuage 
de lunette arrière

GW-48

3. Vérification du circuit d'alimentation électrique du 
désembuage de lunette arrière.

GW-50

4. Remplacer le boîtier de commande d'accès intelli-
gent.

–

Le désembuage de lunette arrière ne fonctionne pas mais 
le désembuage des deux rétroviseurs extérieurs fonc-
tionne.

1. Vérification du circuit du désembuage de lunette 
arrière

GW-52

2. Vérification des filaments GW-55

Le désembuage de rétroviseur extérieur ne fonctionne pas 
mais le désembuage de lunette arrière fonctionne.

1. Vérification du circuit d'alimentation électrique du 
désembuage de rétroviseur.

GW-54

29 (Y/G) – Masse : Tension de la batterie
56 (R/B) – Masse : Tension de la batterie

MKIB0013E
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DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

3. VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la tension entre la borne 53 de connecteur de boîtier de com-
mande d'accès intelligent M43 et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> Les circuits de mise à la masse et d'alimentation de

boîtier de commande d'accès intelligent fonctionnent
correctement.

MAUVAIS >> Vérifier si le circuit de masse du boîtier de com-
mande d'accès intelligent est ouvert.

Vérification du circuit d'interrupteur de désembuage de lunette arrière EIS0060W

1. VERIFICATION DU FONCTIONNEMENT DE L'INTERRUPTEUR DU DESEMBUAGE DE LUNETTE 
ARRIERE.

 Avec CONSULT-II
Vérifier (“INT DEGIV AR”) en mode de contrôle de données avec CONSULT-II.

 Sans CONSULT-II 
1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre le connecteur du boîtier de commande

d'accès intelligent et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> L'interrupteur de désembuage de lunette arrière est activé.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

53 (B) – Masse : il doit y avoir continuité.

MKIB0014E

Lorsque l'interrupteur de désembuage de lunette 
arrière est sur MARCHE
INT DEGIV AR : MAR

MIIB0417E

Connec-
teur

Borne (couleur de câble)
Condition

Tension (V)
(env.)(+) (–)

M41 22 (G/B) Masse

L'interrupteur de 
désembuage de lunette 
arrière est enfoncé.

0

L'interrupteur de 
désembuage de la 
lunette arrière est sur 
ARRET.

Tension de la 
batterie MIIB0418E
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2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le boîtier de commande d'accès intelligent et le connecteur de commande à fonctions multi-

ples.
3. Vérifier la continuité entre la borne 22 de connecteur M41 de

boîtier de commande d'accès intelligent et la borne 9 du con-
necteur M49 de commande à fonctions multiples.

4. Vérifier la continuité entre la borne 22 de connecteur M41 de
boîtier de commande d'accès intelligent et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boîtier de commande d'accès intelligent et la com-

mande à fonctions multiples.

3. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DU BOITIER DE COMMANDE D'ACCES INTELLIGENT

1. Brancher le connecteur du boîtier de commande d'accès intelligent.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Vérifier la tension entre la borne 22 du connecteur M41 du boî-

tier de commande d'accès intelligent et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> Remplacer la commande à fonctions multiples.
MAUVAIS >> Remplacer le boîtier de commande d'accès intelli-

gent.

22 (G/B) – 9 (G/B) : il doit y avoir continuité.

22 (G/B) – Masse : il ne doit pas y avoir conti-
nuité.

MIIB0419E

22 (G/B) – Masse : Tension de la batterie

MIIB0418E
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Vérification du circuit d'alimentation électrique du désembuage de lunette 
arrière. EIS0060X

1. VERIFIER LE FUSIBLE

● Vérifier le fusible de 10A [n°23, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
● Vérifier le fusible de 20A [n°7, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
NOTE:
Se reporter à GW-17, "Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau".
Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la

repose du nouveau fusible. Se reporter à PG-4, "DISPOSITION DE L'ALIMENTATION ELEC-
TRIQUE".

2. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le relais de désembuage de lunette arrière.
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Vérifier la tension entre le connecteur de relais de désembuage de lunette arrière et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boîtier à

fusibles (J/B) et le relais de désembuage de lunette
arrière.

3. VERIFICATION DU RELAIS DU DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

Vérifier la continuité entre les bornes 3, 5, 6, et 7 du connecteur de désembuage de lunette arrière.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Remplacer le relais de désembuage de lunette

arrière.

Connecteur
Bornes (couleur de câble) Tension (V)

(env.)(+) (-)

B7

1 (G)

Masse Tension de la batterie3 (L/B)

6 (P)

PIIA4233E

Borne Condition Il y a continuité

3 5

Tension continue de 12V 
entre les bornes 1 et 2

Oui

Aucune alimentation Non

6 7

Tension continue de 12V 
entre les bornes 1 et 2

Oui

Aucune alimentation Non

SEC202B
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4. VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Reposer le relais de désembuage de lunette arrière.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Vérifier la tension entre le connecteur du boîtier de commande d'accès intelligent et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> Le circuit d'alimentation de désembuage de lunette arrière est BON.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.

5. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le relais de désembuage de lunette arrière et le connecteur du boîtier de commande d'accès

intelligent.
3. Vérifier la continuité entre la borne 31 de connecteur M42 de

boîtier de commande d'accès intelligent et la borne 2 du con-
necteur B7 de relais de désembuage de lunette arrière.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 6.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le boîtier de

commande d'accès intelligent et le relais de désem-
buage de lunette arrière.

6. VERIFICATION DU SIGNAL DE SORTIE DU RELAIS DE DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

1. Connecter le relais de désembuage de lunette arrière et le boîtier de commande d'accès intelligent.
2. Mettre le contact d'allumage sur ON.
3. Vérifier la tension entre la borne 31 du connecteur M42 du boî-

tier de commande d'accès intelligent et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> Remplacer le boîtier de commande d'accès intelli-

gent.
MAUVAIS >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.

Connec-
teur

Bornes (couleur de 
câble) Condition

Tension (V)
(env.)

(+) (-)

M42 31 (G/W) Masse

Lorsque l'interrupteur de 
désembuage de lunette 
arrière est sur la position 
de marche.

0

Lorsque l'interrupteur de 
désembuage de lunette 
arrière est sur la position 
d'arrêt.

Tension de
la batterie

MIIB0420E

31 (G/W) – 2 (G/W) : il doit y avoir continuité.

MIIB0421E

31 (G/W) – Masse : Tension de la batterie

MIIB0420E
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DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

Vérification du circuit du désembuage de lunette arrière EIS0060Y

1. VERIFIER LE FUSIBLE

● Vérifier le fusible de 20A [n°7, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
NOTE:
Se reporter à GW-17, "Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau".
Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la

repose du nouveau fusible. Se reporter à PG-4, "DISPOSITION DE L'ALIMENTATION ELEC-
TRIQUE".

2. VERIFICATION DU RELAIS DU DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Déposer le relais de désembuage de lunette arrière
3. Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 5 du désembuage de lunette arrière.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer le relais de désembuage de lunette

arrière.

3. VERIFIER LE CIRCUIT D'ALIMENTATION ELECTRIQUE

1. Reposer le relais de désembuage de lunette arrière.
2. Débrancher le connecteur de désembuage de lunette arrière
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Vérifier la tension entre le connecteur de désembuage de lunette arrière et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 5.

Borne Condition Il y a continuité

3 5

Tension continue de 12V 
entre les bornes 1 et 2

Oui

Aucune alimentation Non

SEC202B

Connec-
teur

Borne (couleur de 
câble) Condition

Tension (V)
(env.)

(+) (–)

B25
ou

D85
1 (L/R) Masse

Interrupteur de désem-
buage de lunette arrière 
sur MARCHE

Tension de la 
batterie

Interrupteur de désem-
buage de lunette arrière 
sur ARRET

0

PIIA4234E
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4. VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Vérifier la continuité entre la borne 2 du connecteur de désembuage de lunette arrière B83 ou D95 et la

masse.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier le filament. Se reporter à GW-55, "VERIFI-

CATION DES FILAMENTS" 
● Filament en bon état.

Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
● Si la résistance est défectueuse.

Réparer la résistance.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre désembuage

de lunette arrière et la masse.

5. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le relais de désembuage de lunette arrière.
3. Vérifier la continuité entre la borne 5 de connecteur B7 de relais de désembuage de lunette arrière et la

borne 1 du connecteur B25 ou D85 de connecteur de désembuage de lunette arrière.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le relais de

désembuage de lunette arrière et désembuage de
lunette arrière.

2 (B) − Masse : il doit y avoir continuité.

PIIA4235E

5 (L/R) – 1 (L/R) : il doit y avoir continuité.

PIIA4236E
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DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

Vérification du circuit d'alimentation électrique du désembuage de rétroviseur.
EIS0060Z

1. VERIFIER LE FUSIBLE

● Vérifier le fusible de 10A [n°23, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
NOTE:
Se reporter à GW-17, "Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau".
Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la

repose du nouveau fusible. Se reporter à PG-4, "DISPOSITION DE L'ALIMENTATION ELEC-
TRIQUE".

2. VERIFICATION DU RELAIS DU DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Déposer le relais de désembuage de lunette arrière
3. Vérifier la continuité entre les bornes 6 et 7 du désembuage de lunette arrière.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Remplacer le relais de désembuage de lunette

arrière.

3. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

Vérifier la continuité entre la borne 7 de connecteur B7 de relais de
désembuage de lunette arrière et la borne 7 de connecteur D3 (côté
conducteur) ou D32 (côté passager) de l'actionneur de rétroviseur
extérieur.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le relais de

désembuage de lunette arrière et le connecteur
d'actionneur de rétroviseur extérieur présentant un
défaut de fonctionnement.

4. VERIFICATION DU CIRCUIT DE MISE A LA MASSE

Vérifier la continuité entre la borne 6 de connecteur D3 (côté con-
ducteur), D32 (côté passager) d'actionneur de rétroviseur extérieur
et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.

Borne Condition Il y a continuité

6 7

Tension continue de 12V 
entre les bornes 1 et 2

Oui

Aucune alimentation Non

SEC202B

7 (G/R) – 7 (G/Y ou G/R) : il doit y avoir continuité.

MIIB0422E

6 (B) – Masse : il doit y avoir continuité.

MIIB0424E
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5. VERIFIER LE DESEMBUAGE DE RETROVISEUR EXTERIEUR

1. Connecteur de rétroviseur extérieur.
2. Vérifier la continuité entre la bornes 6 et 7 de chaque connec-

teur D3 (côté conducteur), D32 (côté passager) d'actionneur de
rétroviseur extérieur.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Remplacer l'actionneur de rétroviseur extérieur

défectueux.

Inspection des composants électriques EIS005K5

VERIFICATION DES FILAMENTS
1. Lors de la mesure de la tension, recouvrir avec une feuille en

étain le haut de la sonde négative. Puis presser la feuille métalli-
que contre le filament avec les doigts.

2. Attacher le testeur de circuit de sonde (en volts) à la partie cen-
trale de chaque résistance.

6 (B) – 7 (G/Y ou G/R) : il doit y avoir continuité.

MIIB0423E

SEL122R

SEL263
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DESEMBUAGE DE LUNETTE ARRIERE

3. Si une résistance est grillée, le testeur de circuit enregistre 0 ou
la tension de la batterie.

4. Pour localiser les endroits brûlés, déplacer la sonde vers la gau-
che et la droite le long de la résistance. L'aiguille oscille soudai-
nement lorsque la sonde passe l'endroit brûlé.

REMISE EN ETAT DU FILAMENT
Equipement de réparation
● Pâte d'argent conductive (Dupont n° 4817 ou équivalent)
● Règle de 30 cm de long
● Tire-ligne
● Pistolet à air chaud
● Alcool
● Chiffon

Procédure de réparation
1. Essuyer les filaments chauds cassés et nettoyer la zone envi-

ronnante avec un chiffon imbibé d'alcool.
2. Appliquer une petite quantité de pâte d'argent conductrice à

l'extrémité du tire-ligne.
Secouer le récipient contenant la composition d'argent avant uti-
lisation.

3. Disposer la règle sur le verre, le long de la résistance cassée.
Déposer la pâte d'argent conductrice sur le point prisé à l'aide
de la pointe à tracer. Recouvrir légèrement les deux côtés de la
résistance chaude (de préférence 5 mm) de la rupture.

4. Après la remise en état, effectuer un essai de continuité du fila-
ment concerné. Cette vérification devrait être menée 10 minutes
après que la pâte d'argent soit déposée.
Ne pas toucher la zone réparée pendant l'essai.

SEL265

PIIA0215E

SEL012D
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5. Envoyer un jet constant d'air chaud sur la zone remise en état
pendant environ 20 minutes à l'aide d'un pistolet chauffant. Eloi-
gner la sortie d'air chaud de 3 cm par rapport à la zone remise
en état.
Si l'on ne dispose pas de pistolet à air chaud, il convient de lais-
ser sécher pendant 24 heures.

SEL013D
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SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE PFP:25401

Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau EIS005K6

Description du système EIS005K7

L'alimentation est fournie en permanence
● à travers le raccord à fusible de 40A (lettre B, situé dans le boîtier de fusibles et de raccord à fusibles)
● à travers la borne 1 de rupteur 1
● à travers la borne 2 du rupteur 1
● à la borne 5 du relais de lève-vitre électrique.
● à travers la borne 1 du rupteur 2
● à travers la borne 2 du rupteur 2
● au moteur de lève-vitre électrique et à la borne 3 du boîtier de commande.
Lorsque le contact d'allumage est sur ON ou START, l'alimentation est fournie
● à travers le fusible de 10 A [n° 10, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
● à la borne 1 du relais de lève-vitre électrique.
● à travers le fusible de 10 A [n° 20, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)]
● au moteur de lève-vitre électrique et à la borne 1 du boîtier de commande.
La masse est fournie
● à la borne 2 de relais de lève-vitre électrique
● à travers les masses de carrosserie M16, M50 et F115 (modèles avec moteur à essence) ou M16, M50 et

M70 (modèles avec moteur diesel).
● au moteur de lève-vitre électrique et à la borne 4 du boîtier de commande.
● à travers les masses de carrosserie M16, M50 et F115 (modèles avec moteur à essence) ou M16, M50 et

M70 (modèles avec moteur diesel).
● à la borne 3 de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique
● à travers les masses de carrosserie M16, M50 et F115 (modèles avec moteur à essence) ou M16, M50 et

M70 (modèles avec moteur diesel).
Le relais de lève-vitre électrique est alimenté et l'alimentation est fournie
● à travers la borne 3 du relais de lève-vitre électrique
● à la borne 2 de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique
● à la borne 2 de l'interrupteur de lève-vitre électrique côté passager
● à la borne 2 des interrupteurs gauche et droit de lève-vitre électrique arrière (conduite à gauche).

MIIB0532E
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Lorsque l'interrupteur de verrouillage est activé dans l'interrupteur principal de lève-vitre électrique, le relais de
lève-vitre électrique arrière (conduite à droite) est alimenté et l'alimentation est fournie
La masse est fournie
● à la borne 2 des interrupteurs gauche et droit de lève-vitre électrique arrière.
● à travers la borne 3 du relais de lève-vitre électrique arrière (conduite à droite)

FONCTIONNEMENT MANUEL
Porte avant (côté conducteur)
VITRE RELEVEE
Lorsque l'interrupteur principal de lève-vitre électrique côté conducteur est actionné en position relevée
La masse est fournie
● au moteur de lève-vitre électrique et à la borne 5 du boîtier de commande (côté conducteur)
● à travers la borne 4 de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique
● à travers la borne 3 de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique.
Puis, le moteur soulève la vitre jusqu'à ce que l'interrupteur soit relâché.
VITRE ABAISSEE
Lorsque l'interrupteur principal de lève-vitre électrique côté conducteur est actionné en position abaissée
La masse est fournie
● au moteur de lève-vitre électrique et à la borne 6 du boîtier de commande (côté conducteur)
● à travers la borne 5 de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique
● à travers la borne 3 de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique.
Puis le moteur abaisse la vitre tant que l'interrupteur est enfoncé.

Porte avant (côté passager)
NOTE:
Les chiffres entre parenthèses indiquent les numéros des bornes, lorsque l'interrupteur de lève-vitre est
poussé respectivement vers le haut et vers le bas.
FONCTIONNEMENT DE L'INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE
L'alimentation électrique est fournie
● à travers les bornes (6, 7) l'interrupteur principal de lève-vitre électrique
● aux bornes (6, 7) de l'interrupteur de lève-glace électrique côté passager.
La masse est fournie
● aux bornes (6, 7) de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique
● à travers la borne 3 de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique
● à travers les masses de carrosserie M16, M50 et F115 (modèles avec moteur à essence) ou M16, M50 et

M70 (modèles avec moteur diesel).
Le fonctionnement suivant est équivalent au fonctionnement de l'interrupteur de lève-vitre électrique côté pas-
sager.
FONCTIONNEMENT DU LEVE-VITRE ELECTRIQUE COTE PASSAGER
L'alimentation électrique est fournie
● à travers les bornes (4, 5) de l'interrupteur de lève-vitre électrique côté passager
● aux bornes (2, 1) du moteur de lève-vitre électrique côté passager.
La masse est fournie
● aux bornes (1, 2) du moteur de lève-vitre électrique côté passager.
● à travers les bornes (4, 5) de l'interrupteur de lève-vitre électrique côté passager
● à travers les bornes (6, 7) de l'interrupteur de lève-glace électrique côté passager.
● à travers les bornes (6, 7) l'interrupteur principal de lève-vitre électrique
Le moteur actionne la montée ou la descente des vitres jusqu'à ce que l'interrupteur soit relâché.

Porte arrière
Les vitres des portes arrière se montent et se descendent de la même manière que la vitre côté passager.

FONCTIONNEMENT AUTOMATIQUE
La fonction AUTO du lève-vitre électrique permet au conducteur d'ouvrir ou de fermer sa vitre sans avoir à
maintenir l'interrupteur dans la position ascendante ou descendante.
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SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

La fonction AUTO est disponible sur la vitre du conducteur.

VERROUILLAGE DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE
Le verrouillage de lève-vitre électrique est conçu de façon à ce qu'aucune vitre ne fonctionne, à l'exception de
celle du conducteur.
Lorsque le bouton de verrouillage est enfoncé en position de verrouillage, la masse des interrupteurs auxiliai-
res de lève-vitre intégrés à l'interrupteur principal est déconnectée. Ceci empêche le moteur du lève-vitre élec-
trique de fonctionner.

FONCTION DE TEMPORISATION
La fonction de temporisation permet de commander le lève-vitre côté conducteur pendant 15 minutes environ
après avoir tourné le contact d'allumage sur OFF (positions autres que ON). n revanche, la temporisation est
annulée après réception d'un signal spécifique, tel que le signal d'ouverture de la porte conducteur (contact de
porte activé) → de fermeture (contact de porte désactivé), ou contact d'allumage sur OFF → ON.

FONCTION D'INVERSION AUTOMATIQUE DE LA VITRE COTE CONDUCTEUR
Dans le cas où le module de commande de porte détecterait un objet pris dans la vitre côté conducteur pen-
dant sa fermeture, la vitre s'abaisserait automatiquement de 150 mm.
NOTE:
En fonction des conditions environnantes et de conduite, si le lève-vitre électrique est soumis à un impact ou
une charge similaire, il peut s'abaisser.

Condition de fonctionnement
● La vitre côté conducteur se trouve entre la position complètement ouverte et la position juste avant ferme-

ture complète (contact de fin de course sur ON).
● Lors du fonctionnement automatique avec le contact d'allumage sur ON.
● Lors d'un fonctionnement automatique ou manuel lorsque le contact d'allumage est dans une autre posi-

tion que ON (fonctionnement du temporisateur).
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Schéma (conduite à gauche) EIS005K8

MIWA0074E
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Schéma de câblage – WINDOW – (Conduite à gauche) EIS005K9

MIWA0075E
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Schéma de câblage – WINDOW – (conduite à droite) EIS005KB

MIWA0080E
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Bornes et valeurs de référence de l'interrupteur principal de lève-vitre électri-
que EIS005KC

Bornes et valeurs de référence de chaque interrupteur de porte de lève-vitre 
électrique EIS005KD

Borne
Couleur 
de câble

Elément Condition
Tension (V)

(env.)

2 L/W
Alimentation électrique de 
l'allumage

Contact d'allumage (position ON ou 
START)

Tension de la batterie

4 G
Signal de levée du moteur 
du lève-vitre électrique côté 
conducteur

Lors de la levée 0

Autre que ci-dessus Tension de la batterie

5 P
Signal d'abaissement du 
moteur du lève-vitre électri-
que côté conducteur

Lors de l'abaissement 0

Autre que ci-dessus Tension de la batterie

6 OR
Signal de levée du moteur 
du lève-vitre électrique côté 
passager

Contact de vitre passager d'interrupteur 
principal
fonctionne vers le HAUT

Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

7 PU
Signal d'abaissement du 
moteur du lève-vitre électri-
que côté passager

Contact de vitre passager d'interrupteur 
principal
Abaissement

Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

8 R/Y
Signal de levée du moteur 
du lève-vitre électrique 
arrière droit

Contact de vitre arrière droite d'interrup-
teur principal
fonctionne vers le HAUT

Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

9 OR/B
Signal d'abaissement du 
moteur du lève-vitre électri-
que arrière droit

Contact de vitre arrière droite d'interrup-
teur principal
Abaissement

Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

10 G/L
Signal de levée du moteur 
du lève-vitre électrique 
arrière gauche

Contact de vitre arrière gauche d'inter-
rupteur principal
fonctionne vers le HAUT

Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

11 L
Signal d'abaissement du 
moteur du lève-vitre électri-
que arrière gauche

Contact de vitre arrière gauche d'inter-
rupteur principal
Abaissement

Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

14 W/G
Masse de relais de lève-
vitre électrique arrière (con-
duite à droite uniquement)

— 0

Borne
Couleur 
de câble

Elément Condition
Tension (V)

(env.)

2 L/W
Alimentation électrique de 
l'allumage

Contact d'allumage (position ON ou 
START)

Tension de la batterie

4
L/R
G/B

Moteur de lève-vitre électri-
que
lève-vitre électrique arrière 
gauche

Lors de la levée Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

5
Y/PU
L/Y
O/R

Signal d'abaissement du 
moteur de lève-vitre électri-
que

Lors de l'abaissement Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0
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SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

Procédure de travail EIS00610

1. Vérifier les symptômes et prendre en compte les plaintes du client.
2. Examiner le fonctionnement général du système. Se reporter à GW-58, "Description du système"
3. En se reportant au tableau de diagnostic des défauts, réparer ou remplacer la cause du défaut de fonc-

tionnement.
Se reporter à GW-72, "Tableau de diagnostic des défauts par symptôme"

4. Le système de lève-vitre électrique fonctionne-t-il normalement ? Oui, PASSER A L'ETAPE 5, Non, PAS-
SER A L'ETAPE 3.

5. FIN DE L'INSPECTION.

Tableau de diagnostic des défauts par symptôme EIS0061D

6
OR
G/L
R/Y

Lève-vitre électrique
lève-vitre électrique arrière 
gauche
de l'interrupteur principal de 
lève-vitre électrique

Interrupteur principal de lève-vitre électri-
que
fonctionne vers le HAUT

Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

7
PU
L

OR

Lève-vitre électrique
moteur de lève-vitre électri-
que arrière droit
de l'interrupteur principal de 
lève-vitre électrique

Interrupteur principal de lève-vitre électri-
que
Abaissement

Tension de la batterie

Autre que ci-dessus 0

Borne
Couleur 
de câble

Elément Condition
Tension (V)

(env.)

Symptôme Procédure de diagnostic / d'entretien
Se reporter à 

la page

Aucun lève-vitre électrique ne peut être commandé par 
interrupteur.

1. Vérification de l'alimentation électrique et du circuit 
de mise à la masse du relais de lève-vitre électrique

GW-73

2. Vérification de l'alimentation électrique et du circuit 
de mise à la masse de l'interrupteur principal de lève-
vitre électrique

GW-76

Le lève-vitre électrique côté conducteur ne fonctionne pas
1. Vérification du moteur de lève-vitre électrique côté 
conducteur

GW-77

Le lève-vitre électrique côté passager ne fonctionne pas

1. Vérification du circuit du moteur de lève-vitre électri-
que côté passager

GW-79

2. Vérification 1 de l'interrupteur de lève-vitre électri-
que

GW-84

3. Vérification du circuit de lève-vitre électrique côté 
passager

GW-82

Le lève-vitre électrique arrière gauche ne fonctionne pas

1. Vérification du circuit du moteur de lève-vitre électri-
que arrière gauche

GW-80

2. Vérification 1 de l'interrupteur de lève-vitre électri-
que (conduite à gauche)

GW-84

2. Vérification 2 de l'interrupteur de lève-vitre électri-
que (conduite à droite)

GW-85

3. Vérification du circuit de lève-vitre électrique arrière 
gauche

GW-83

Le lève-vitre électrique arrière droit ne fonctionne pas

1. Vérification du circuit du moteur de lève-vitre électri-
que arrière droit

GW-81

2. Vérification 1 de l'interrupteur de lève-vitre électri-
que (conduite à gauche)

GW-84

2. Vérification 2 de l'interrupteur de lève-vitre électri-
que (conduite à droite)

GW-85

3. Vérification du circuit de lève-vitre électrique arrière 
droit

GW-84
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Vérification de l'alimentation électrique et du circuit de mise à la masse du 
relais de lève-vitre électrique EIS00619

1. VERIFIER LE FUSIBLE

● Vérifier le fusible de 10A [n°10, situé dans le boîtier à fusibles (J/B)].
NOTE:
Se reporter à GW-58, "Emplacement des composants et des connecteurs de faisceau"

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> En cas de fusible grillé, s'assurer d'éliminer la cause du défaut de fonctionnement avant la

repose du nouveau fusible. Se reporter à PG-4, "DISPOSITION DE L'ALIMENTATION ELEC-
TRIQUE"

2. VERIFIER L'ALIMENTATION DU RELAIS DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Retirer le relais de lève-vitres électrique.
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Vérifier la tension entre la borne 1 du connecteur de relais M9

de lève-vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le fusible et

le relais de lève-vitre électrique.

3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU RELAIS DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Vérifier la continuité entre la borne 2 du connecteur M9 du relais

de vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.

Le lève-vitre électrique arrière ne fonctionne pas (conduite 
à droite uniquement)

1. Vérification de l'alimentation électrique et du circuit 
de mise à la masse du relais de lève-vitre électrique 
arrière

GW-74

Le lève-vitre électrique ne fonctionne pas lorsque l'interrup-
teur de lève-vitre électrique est actionné. (Le lève-vitre 
électrique fonctionne lorsque l'interrupteur principal de 
lève-vitre électrique est actionné.)

1. Vérification 1 de l'interrupteur de lève-vitre électri-
que

GW-84

1. Vérification 2 de l'interrupteur de lève-vitre électri-
que (conduite à droite, côté arrière)

GW-85

Le système d'inversement automatique ne fonctionne pas 
normalement Remplacer le moteur de lève-vitre électrique avant et 

le boîtier de commande (côté conducteur)
—

Le temporisateur de lève-vitre électrique ne fonctionne pas

1 (Y/G)- Masse : Tension de la batterie

MIIB0526E

2 (B) – Masse : il doit y avoir continuité.

MIIB0527E



GW-74

SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

4. VERIFICATION DU RELAIS DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 5 du relais de lève-vitre
électrique.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> Remplacer le relais de lève-vitres électrique.

5. VERIFIER L'ALIMENTATION DU RELAIS DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

Vérifier la tension entre la borne 5 du connecteur de relais M9 de
lève-vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> L'alimentation électrique et le circuit de mise à la

masse du relais de lève-vitre électrique fonctionnent
correctement.

MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-dessous.
● Vérifier le raccord à fusibles de 40A (lettre B située

sur la boîte de fusibles et de raccord à fusibles.)
● Vérifier le rupteur 1.
● Vérifier la continuité du faisceau entre le fusible et le relais de lève-vitre électrique.

Vérification de l'alimentation électrique et du circuit de mise à la masse du 
relais de lève-vitre électrique arrière EIS0061A

1. VERIFIER L'ALIMENTATION DU RELAIS DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE ARRIERE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Déposer le relais de désembuage de lunette arrière
3. Mettre le contact d'allumage sur ON.
4. Vérifier la tension entre la borne 1 ou 5 du connecteur de relais

M127 de lève-vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier la continuité du faisceau entre le fusible et le

relais de lève-vitre électrique arrière.

Borne Condition Il y a continuité

3 5

Courant continu de 12V entre 
les bornes 1 et 2.

Oui

Autre que ci-dessus Non

PIIA2636J

5 (W/L) – Masse : Tension de la batterie

MIIB0443E

1 (L/W) – Masse : Tension de la batterie
5 (L/W) – Masse : Tension de la batterie

MIIB0439E
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2. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU RELAIS DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE ARRIERE

1. Interrupteur de verrouillage sur DEVERROUILLAGE
2. Vérifier la tension entre la borne 2 du connecteur de relais M127

de lève-vitre électrique arrière et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 5.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 3.

3. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Débrancher le connecteur d'interrupteur principal de lève-vitre électrique.
2. Vérifier la continuité entre la borne 14 du connecteur D6 de

l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et la borne 2 du
connecteur M127 du relais de lève-vitre électrique arrière.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre l'interrupteur

principal de lève-vitre électrique et le relais de lève-
vitre électrique arrière.

4. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DE L'INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE 
ELECTRIQUE

1. Brancher le connecteur d'interrupteur principal de lève-vitre électrique.
2. Interrupteur de verrouillage sur DEVERROUILLAGE
3. Vérifier la continuité entre la borne 14 du connecteur D6 d'inter-

rupteur principal de lève-vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur principal de lève-vitre élec-

trique.

2 (W/G) – Masse : il doit y avoir continuité.

MIIB0440E

14 (W/G) – 2 (W/G) : il doit y avoir continuité.

MIIB0441E

14 (W/G) – Masse : il doit y avoir continuité.

MIIB0442E
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SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

5. VERIFIER LE RELAIS DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE ARRIERE

Vérifier la continuité entre les bornes 3 et 5 du relais de lève-vitre
électrique arrière.

Bon ou mauvais
BON >> L'alimentation électrique et le circuit de mise à la

masse du relais de lève-vitre électrique arrière fonc-
tionnent correctement.

MAUVAIS >> Remplacer le relais de lève-vitre électrique.

Vérification de l'alimentation électrique et du circuit de mise à la masse de 
l'interrupteur principal de lève-vitre électrique EIS0061B

1. VERIFIER L'ALIMENTATION DE L'INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la continuité entre la borne 2 du connecteur D6 d'inter-

rupteur principal de lève-vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Retirer le relais de lève-vitres électrique.
3. Vérifier la continuité entre la borne 3 du connecteur M9 du relais

d'interrupteur de lève-vitre électrique et la borne 2 du connec-
teur D6 d'interrupteur principal de lève-vitre électrique.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre l'interrupteur

principal de lève-vitre électrique et le relais de lève-
vitre électrique.

Borne Condition Il y a continuité

3 5

Courant continu de 12V entre 
les bornes 1 et 2.

Oui

Autre que ci-dessus Non

PIIA2636J

2 (L/W) – Masse : Tension de la batterie

MIIB0444E

3 (L/W) – 2 (L/W) : il doit y avoir continuité.

MIIB0445E
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3. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DE L'INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE 
ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur d'interrupteur principal de lève-vitre électrique.
3. Vérifier la continuité entre la borne 3 du connecteur D6 d'inter-

rupteur principal de lève-vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> L'alimentation électrique et le circuit de mise à la

masse de l'interrupteur principal de lève-vitre électri-
que fonctionnent correctement.

MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.

Vérification du moteur de lève-vitre électrique côté conducteur EIS0061C

1. VERIFIER L'ALIMENTATION DU MOTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre le moteur de lève-vitre électrique avant

et les bornes 1, 3 de connecteur D5 de boîtier de commande
(côté conducteur) et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Effectuer les vérifications ci-dessous.

● Vérifier le fusible de 10A [n°20, situé dans le boîtier
à fusibles (J/B)]

● Vérifier le raccord à fusibles de 40A (lettre B située sur la boîte de fusibles et de raccord à
fusibles.)

● Vérifier le rupteur 2.
● Vérifier la continuité du faisceau entre le fusible et le moteur de lève-vitre électrique avant et

le boîtier de commande (côté conducteur)

3 (B) – Masse : il doit y avoir continuité.

MIIB0513E

1 (R) – masse : Tension de la batterie
3 (W/L) – Masse : Tension de la batterie

MIIB0528E
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SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

2. VERIFIER LE CIRCUIT DE MISE A LA MASSE DU MOTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Remplacer le connecteur de moteur de lève-vitre électrique avant et de boîtier de commande (côté con-

ducteur)
3. Vérifier la continuité entre le moteur de lève-vitre électrique

avant et la borne 4 de connecteur D5 de boîtier de commande
(côté conducteur) et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau.

3. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Débrancher le connecteur d'interrupteur principal de lève-vitre électrique.
2. Vérifier la continuité entre les bornes 4 et 5 du connecteur D6 de

l'interrupteur principal de lève-vitre électrique, le moteur de lève-
vitre électrique avant et les bornes 5 et 6 du connecteur D5 du
boîtier de commande (côté conducteur).

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 4.
MAUVAIS >> Remplacer ou réparer le faisceau entre l'interrupteur

principal de lève-vitre électrique, le moteur de lève-
vitre électrique et le boîtier de commande (côté con-
ducteur).

4 (B) – Masse : il doit y avoir continuité.

MIIB0529E

4 (G) – 5 (G) : il doit y avoir continuité.
5 (P) – 6 (P) : il doit y avoir continuité.

MIIB0530E
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4. VERIFIER L'INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

L'interrupteur principal de lève-vitre électrique fonctionne, vérifier la
continuité entre les bornes 4, 5 et 3 de l'interrupteur principal de
lève-vitre électrique.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur principal de lève-vitre élec-

trique.

Vérification du circuit du moteur de lève-vitre électrique côté passager EIS00611

1. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE L'INTERRUPTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE COTE PAS-
SAGER

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Activer l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et vérifier

la tension entre le connecteur de l'interrupteur principal de lève-
vitre électrique avant (côté passager) et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier l'interrupteur de lève-vitre électrique.

Bornes Condition Il y a continuité

4

3

Interrupteur de levée de vitre 
côté conducteur

Oui

5
Interrupteur d'abaissement de 
vitre côté conducteur

MIIB0515E

Connec-
teur

Bornes (couleur de 
câble) Condition

Tension (V)
(env.)

(+) (–)

D35

4 (L/R)

Masse

Levée de vitre côté pas-
sager Tension de la 

batterie
5 (Y/PU)

Abaissement de vitre 
côté passager MIIB0425E



GW-80

SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher l'interrupteur de lève-vitre électrique avant (côté passager) et le connecteur de moteur de

lève-vitre électrique avant (côté passager).
3. Vérifier la continuité entre les bornes 4 et 5 du connecteur D35

de l'interrupteur de lève-vitre électrique avant (côté passager) et
les bornes 1 et 2 du connecteur D34 de moteur de lève-vitre
électrique avant (côté passager).

Bon ou mauvais
BON >> Remplacer le moteur de lève-vitre électrique avant

(côté passager).
MAUVAIS >> Remplacer ou réparer le faisceau entre l'interrupteur

de lève-vitre électrique avant (côté passager) et le
moteur de lève-vitre électrique avant (côté passager).

Vérification du circuit du moteur de lève-vitre électrique arrière gauche EIS00612

1. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE L'INTERRUPTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE ARRIERE 
GAUCHE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Activer l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et vérifier

la tension entre le connecteur de l'interrupteur principal de lève-
vitre électrique arrière gauche et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier l'interrupteur de lève-vitre électrique.

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher l'interrupteur de lève-vitre électrique arrière gauche et le connecteur de moteur de lève-vitre

électrique arrière gauche.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 4 et 5 du connecteur D54

d'interrupteur de lève-vitre électrique arrière gauche et les bor-
nes 1 et 2 du connecteur D52 de moteur de lève-vitre électrique
arrière gauche.

Bon ou mauvais
BON >> Remplacer le moteur de lève-vitre électrique arrière

gauche.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre l'interrupteur

de lève-vitre électrique arrière gauche et le moteur
de lève-vitre électrique arrière gauche.

4 (L/R) – 2 (L/R) : il doit y avoir continuité.
5 (Y/PU) – 1 (Y/PU) : il doit y avoir continuité.

MIIB0531E

Connec-
teur

Bornes (couleur de 
câble) Condition

Tension (V)
(env.)

(+) (–)

D54

4 (G/B)

Masse

Levée de vitre arrière 
gauche Tension de la 

batterie
5 (L/Y)

Abaissement de vitre 
arrière gauche MIIB0425E

4 (G/B) – 2 (G/B) : il doit y avoir continuité.
5 (L/Y) – 1 (L/Y) : il doit y avoir continuité.

MIIB0531E
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Vérification du circuit du moteur de lève-vitre électrique arrière droit EIS00613

1. VERIFIER LE SIGNAL DE SORTIE DE L'INTERRUPTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE ARRIERE 
DROIT

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Activer l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et vérifier

la tension entre le connecteur de l'interrupteur principal de lève-
vitre électrique arrière droit et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Vérifier l'interrupteur de lève-vitre électrique.

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher l'interrupteur de lève-vitre électrique arrière droit et le connecteur de moteur de lève-vitre

électrique arrière droit.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 4 et 5 du connecteur D64

de l'interrupteur de lève-vitre électrique arrière droit et les bor-
nes 1 et 2 du connecteur D62 de moteur de lève-vitre électrique
arrière droit.

Bon ou mauvais
BON >> Remplacer le moteur de lève-vitre électrique arrière

droit.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre l'interrupteur

de lève-vitre électrique arrière droit et le moteur de
lève-vitre électrique arrière droit.

Connec-
teur

Bornes (couleur de 
câble) Condition

Tension (V)
(env.)

(+) (–)

D64

4 (L/R)

Masse

Levée de vitre arrière 
droite Tension de la 

batterie
5 (OR)

Abaissement de vitre 
arrière droite MIIB0425E

4 (L/R) – 2 (L/R) : il doit y avoir continuité.
5 (OR) – 1 (OR) : il doit y avoir continuité.

MIIB0531E
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SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

Vérification du circuit de lève-vitre électrique côté passager EIS00614

1. SIGNAL DE SORTIE DE L'INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Activer l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et vérifier

la tension entre le connecteur de l'interrupteur principal de lève-
vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur principal de lève-vitre élec-

trique.

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et le connecteur de lève-vitre

électrique avant (côté passager).
3. Vérifier la continuité entre les bornes 6 et 7 du connecteur D6

d'interrupteur principal de lève-vitre électrique et les bornes 6 et
7 du connecteur D35 de régulateur de lève-vitre électrique avant
(côté passage).

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre l'interrupteur

principal de lève-vitre électrique et l'interrupteur de
lève-vitre électrique avant (côté conducteur).

Connec-
teur

Bornes (couleur de 
câble) Condition

Tension (V)
(env.)

(+) (–)

D6

6 (OR)

Masse

Levée de vitre côté pas-
sager Tension de la 

batterie
7 (PU)

Abaissement de vitre 
côté passager

MIIB0516E

6 (OR) – 6 (OR) : il doit y avoir continuité.
7 (PU) – 7 (PU) : il doit y avoir continuité.

MIIB0517E
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Vérification du circuit de lève-vitre électrique arrière gauche EIS00615

1. SIGNAL DE SORTIE DE L'INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Activer l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et vérifier

la tension entre le connecteur de l'interrupteur principal de lève-
vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur principal de lève-vitre élec-

trique.

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et le connecteur de l'interrupteur de lève-vitre

électrique arrière gauche.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 10 et 11 du connecteur D6

d'interrupteur principal de lève-vitre électrique et les bornes 6 et
7 du connecteur D54 d'interrupteur de lève-vitre électrique
arrière gauche.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre l'interrupteur

principal de lève-vitre électrique et l'interrupteur de
lève-vitre électrique arrière gauche.

Connec-
teur

Bornes (couleur de 
câble) Condition

Tension (V)
(env.)

(+) (–)

D6

10 (G/L)

Masse

Levée de vitre arrière 
gauche Tension de la 

batterie
11 (L)

Abaissement de vitre 
arrière gauche

MIIB0518E

10 (G/L) – 6 (G/L) : il doit y avoir continuité.
11 (L) – 7 (L) : il doit y avoir continuité.

MIIB0519E
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SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

Vérification du circuit de lève-vitre électrique arrière droit EIS00616

1. SIGNAL DE SORTIE DE L'INTERRUPTEUR PRINCIPAL DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Activer l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et vérifier

la tension entre le connecteur de l'interrupteur principal de lève-
vitre électrique et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 2.
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur principal de lève-vitre électrique.

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur de l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et le connecteur de lève-vitre

électrique arrière droit.
3. Vérifier la continuité entre les bornes 8 et 9 du connecteur D6

d'interrupteur principal de lève-vitre électrique et les bornes 6 et
7 du connecteur D64 d'interrupteur de lève-vitre électrique
arrière droit.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre l'interrupteur

principal de lève-vitre électrique et l'interrupteur de
lève-vitre électrique arrière droit.

Vérification 1 de l'interrupteur de lève-vitre électrique EIS00617

1. VERIFICATION DE L'ALIMENTATION DE L'INTERRUPTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre la borne 2 de l'interrupteur de lève-vitre

électrique défectueux et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

Connec-
teur

Bornes (couleur de 
câble) Condition

Tension (V)
(env.)

(+) (–)

D6

8 (R/Y)

Masse

Levée de vitre arrière 
droite Tension de la 

batterie
9 (OR/B)

Abaissement de vitre 
arrière droite MIIB0431E

8 (R/Y) – 6 (R/Y) : il doit y avoir continuité.
9 (OR/B) – 7 (OR) : il doit y avoir continuité.

MIIB0432E

2 (L/W) – Masse : Tension de la batterie

MIIB0433E



SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

GW-85

C

D

E

F

G

H

J

K

L

M

A

B

GW

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le relais de lève-vitre électrique, l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et le connec-

teur d'interrupteur de lève-vitre électrique défectueux.
3. Vérifier la continuité entre la borne 3 du connecteur M9 du relais

d'interrupteur de lève-vitre électrique et la borne 2 de l'interrup-
teur de lève-vitre électrique défectueux.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le relais de

lève-vitre électrique et l'interrupteur de lève-vitre
électrique défectueux.

3. VERIFIER L'INTERRUPTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur d'interrupteur de lève-vitre électrique défectueux.
3. Activer l'interrupteur principal du lève-vitre électrique défectueux

et vérifier la continuité entre les bornes 4, 5 et 2 de l'interrupteur
principal du lève-vitre électrique défectueux.

Bon ou mauvais
BON >> L'interrupteur de lève-vitre électrique est en bon état.
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur de lève-vitre électrique défectueux.

Vérification 2 de l'interrupteur de lève-vitre électrique EIS00618

1. VERIFICATION DE L'ALIMENTATION DE L'INTERRUPTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur ON.
2. Vérifier la tension entre la borne 2 de l'interrupteur de lève-vitre

électrique défectueux et la masse.

Bon ou mauvais
BON >> PASSER A L'ETAPE 3.
MAUVAIS >> PASSER A L'ETAPE 2.

3 (L/W) – 2 (L/W) : il doit y avoir continuité.

MIIB0434E

Bornes Condition Il y a continuité

4

2

VERS LE HAUT Oui

Autre que ci-dessus Non

5
VERS LE BAS Oui

Autre que ci-dessus Non

MIIB0435E

2 (L/W) – Masse : Tension de la batterie

MIIB0433E
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SYSTEME DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

2. VERIFIER LA CONTINUITE DU FAISCEAU

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le relais de lève-vitre électrique arrière, l'interrupteur principal de lève-vitre électrique et le

connecteur d'interrupteur de lève-vitre électrique défectueux.
3. Vérifier la continuité entre la borne 3 du connecteur M127 du

relais d'interrupteur de lève-vitre électrique et la borne 2 de
l'interrupteur de lève-vitre électrique défectueux.

Bon ou mauvais
BON >> Vérifier l'état du faisceau et du connecteur.
MAUVAIS >> Réparer ou remplacer le faisceau entre le relais de

lève-vitre électrique arrière et l'interrupteur de lève-
vitre électrique défectueux.

3. VERIFIER L'INTERRUPTEUR DE LEVE-VITRE ELECTRIQUE

1. Mettre le contact d'allumage sur OFF.
2. Débrancher le connecteur d'interrupteur de lève-vitre électrique défectueux.
3. Activer l'interrupteur principal du lève-vitre électrique défectueux

et vérifier la continuité entre les bornes 4, 5 et 2 de l'interrupteur
principal du lève-vitre électrique défectueux.

Bon ou mauvais
BON >> L'interrupteur de lève-vitre électrique est en bon état.
MAUVAIS >> Remplacer l'interrupteur de lève-vitre électrique défectueux.

3 (W) – 2 (L/W) : il doit y avoir continuité.

MIIB0436E

Bornes Condition Il y a continuité

4

2

VERS LE HAUT Oui

Autre que ci-dessus Non

5
VERS LE BAS Oui

Autre que ci-dessus Non

MIIB0435E
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LEVE-VITRE ET REGULATEUR DE PORTE AVANT PFP:80300

Dépose et repose EIS005KG

1. Déposer la garniture de porte avant. Se reporter à la section EI dans le manuel de réparation P12
(SM2F00-1P12E0E).

2. Déposer l'écran de produit d'étanchéité.
NOTE:
Si l'écran d'étanchéité est réutilisé, couper la bande de butyle de telle sorte qu'une partie du ruban butyle
reste sur l'écran d'étanchéité.

3. Actionner l'interrupteur de lève-vitre électrique pour lever ou
abaisser la fenêtre jusqu'à ce que les boulons de fixation de la
vitre apparaissent.

4. Déposer les boulons de fixation de la vitre de porte.

1. Glissière de guidage de vitre (porte 
avant)

2. Vitre de porte avant 3. Ensemble modulaire

4. Ensemble de régulateur 5. Moteur de lève-vitre électrique 6. Cadre inférieur arrière

MIIA0066E

MIIA0067E
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LEVE-VITRE ET REGULATEUR DE PORTE AVANT

5. Tout en maintenant la vitre, soulever l'extrémité arrière hors du
cadre vers l'extérieur.

6. Débrancher le connecteur de l'ensemble du régulateur.
7. Déposer l'ensemble du régulateur.
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

8. Extraire la cheville de positionnement gauche de l'ensemble
modulaire du panneau de porte. Utiliser la cheville de position-
nement droite comme point de support, et lever le côté gauche
de l'ensemble modulaire.

OCC3422D

MIIA0068E

MIIA0069E



LEVE-VITRE ET REGULATEUR DE PORTE AVANT

GW-89

C

D

E

F

G

H

J

K

L

M

A

B

GW

9. Tirer la partie inférieure de l'ensemble modulaire vers soi, et
extraire la partie inférieure du rail de guidage (gauche).

10. Extraire la cheville de positionnement puis déposer l'ensemble
modulaire en le tirant vers le bas.

11. Déposer le connecteur de faisceau de l'ensemble modulaire puis extraire le clip de faisceau par l'arrière.
12. Déposer le moteur du lève-vitre électrique et le rail de guidage

de l'ensemble modulaire.

INSPECTION APRES LA DEPOSE
● Vérifier les éléments suivants de l'ensemble de régulateur. Si

une anomalie est détectée, la remplacer ou la graisser.
Usure des câbles
Déformation du régulateur
Condition de graissage de chaque partie coulissante
● Les flèches sur l'illustration indiquent les points de graissage sur

la carrosserie.

INSPECTION APRES LA REPOSE
Réglage du contact de fin de course (conducteur)
Si l'une des tâches suivantes a été effectuée, régler le contact de fin de course (intégré au moteur).
● Dépose et repose du régulateur
● Dépose et repose du moteur à partir du régulateur
● Faire fonctionner les régulateurs en tant qu'unité
● Dépose et repose de la vitre
● Dépose et repose du guidage de vitre

MIIA0070E

MIIA0071E

SIIA0736J
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LEVE-VITRE ET REGULATEUR DE PORTE AVANT

Réinitialisation
Après avoir installé chaque composant sur le véhicule, procéder
comme suit.
1. Lever la vitre jusqu'au point mort haut.
2. Tout en maintenant le bouton de réinitialisation enfoncé, abais-

ser la vitre jusqu'au point mort bas.
3. Relâcher le bouton de réinitialisation, et vérifier qu'il revient dans

sa position d'origine. Lever ensuite la vitre jusqu'au point mort
haut.
NOTE:
Ne pas relever la vitre automatiquement pour l'amener au point
mort haut.

INSPECTION DE MONTAGE
● Vérifier que la vitre est correctement montée dans la rainure de coulisse.
● Vérifier le bon fonctionnement de la vitre en la levant et en l'abaissant.

MIIA0072E
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VITRE ET REGULATEUR DE PORTE ARRIERE PFP:82300

Dépose et repose EIS005KH

1. Glissière de guidage de vitre (porte 
arrière)

2. Cadre inférieur avant 3. Fenêtre de porte arrière

4. Vitre de partition 5. Moteur de lève-vitre électrique 6. Ensemble de régulateur

7. Cadre inférieur arrière

MIIA0073E
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VITRE ET REGULATEUR DE PORTE ARRIERE

1. Déposer la moulure extérieure de porte (modèles break). Se reporter à la section EI dans le manuel de
réparation P12 (SM2F00-1P12E0E).

2. Déposer la garniture de porte arrière. Se reporter à la section EI dans le manuel de réparation P12
(SM2F00-1P12E0E).

3. Déposer l'écran de produit d'étanchéité.
NOTE:
Si l'écran d'étanchéité est réutilisé, couper la bande de butyle de telle sorte qu'une partie du ruban butyle
reste sur l'écran d'étanchéité.

4. Commander l'interrupteur de lève-vitre électrique pour lever ou abaisser la vitre jusqu'à ce que les bou-
lons de fixation de la plaque-support apparaissent.

5. Retirer les boulons de fixation de la plaque de support puis et placer la vitre sur le côté intérieur de la
porte.
Exécuter les procédures de dépose suivantes :
● Berline : après exécution des procédures 6 à 8, passer à la procédure 12 et à celles qui suivent.
● Break : après exécution des procédures 9 à 11 passer à la procédure 12 et à celles qui suivent.

1. Glissière de guidage de vitre (porte 
arrière)

2. Cadre inférieur avant 3. Fenêtre de porte arrière

4. Moteur de lève-vitre électrique 5. Ensemble de régulateur 6. Cadre inférieur arrière

MIIA0074E
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6. Retirer les vis et les boulons de fixation du cadre inférieur
arrière, et abaisser la vitre au point mort bas.

7. Extraire le cadre inférieur arrière en le tirant vers le bas.

8. Déposer la vitre de partition.

9. Déposer le cache d'angle.
10. Retirer le boulon et l'écrou de fixation du cadre inférieur arrière.
11. Déplacer le cadre inférieur vers l'avant, extraire le boulon fileté et retirer le cadre inférieur arrière en le

tirant vers le bas.
12. Tirer la vitre vers l'extérieur de la porte pour la déposer.
13. Débrancher le connecteur de l'ensemble du régulateur.
14. Retirer les boulons de fixation de l'ensemble de régulateur à tra-

vers l'orifice d'accès.
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

INSPECTION APRES LA DEPOSE
● Vérifier les éléments suivants de l'ensemble de régulateur. Si

une anomalie est détectée, la remplacer ou la graisser.
Usure de l'engrenage
Déformation du régulateur
Endommagement du ressort
Condition de graissage de chaque partie coulissante

● Les flèches sur l'illustration indiquent les points de graissage sur
la carrosserie.

INSPECTION DE MONTAGE
● Vérifier que la vitre est correctement montée dans la rainure de coulisse.
● Vérifier le bon fonctionnement de la vitre en la levant et en l'abaissant.

MIIA0075E

MIIA0076E

MIIA0077E

SIIA0753J
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RETROVISEUR EXTERIEUR

RETROVISEUR EXTERIEUR PFP:96301

Schéma de câblage –MIRROR– EIS005KI

MIWA0084E
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Dépose et repose EIS005KK

DEPOSE
1. Déposer la garniture de porte avant. Se reporter à la section EI dans le manuel de réparation P12

(SM2F00-1P12E0E).
2. Déposer le cache d'angle.
3. Retirer le connecteur de faisceau de rétroviseur extérieur.
4. Retirer les écrou de fixation du rétroviseur extérieur, et déposer l'ensemble de rétroviseur extérieur.

NOTE:
Veiller à ne pas abîmer l'ensemble de rétroviseur extérieur.

REPOSE
Reposer dans l'ordre inverse de la dépose.

1. Rétroviseur extérieur 2. Connecteur 3. Cache d'angle

MIIA0078E
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RETROVISEUR EXTERIEUR

Démontage et remontage EIS005KL

DEMONTAGE
1. Tourner le verre de rétroviseur de sorte qu'il soit face à l'habitacle, incliné vers le haut.
2. Appliquer un ruban de protection sur le boîtier.
3. Placer un outil à lame plate entre le verre de rétroviseur et la

plaque de fixation au point de fixation extérieur.
4. Tourner doucement l'outil afin de séparer le verre de rétroviseur

de la plaque de fixation en prenant soin de ne pas endommager
le logement de rétroviseur.

5. Répéter les étapes 2 et 3 avec l'outil positionné au point de fixa-
tion interne.

6. Tirer le rétroviseur le long du bord inférieur et le tourner vers le
haut.

7. Débrancher le câblage de désembuage de rétroviseur extérieur du verre de rétroviseur.
8. Enfoncer les deux clips supérieurs et bouger le cache de rétrovi-

seur vers le haut.
9. Enlever le clip inférieur en faisant levier afin de déposer le cache

de rétroviseur.
10. Faire pivoter le cache de rétroviseur vers le haut autour du joint

articulé et le déposer du cadre.

MONTAGE
1. Placer le cache de rétroviseur sur le joint articulé.
2. Abaisser le cache de rétroviseur sur les clips internes.
3. Placer le clip inférieur et enfoncer le couvercle pour le mettre en place.
4. Brancher le câblage de désembuage de rétroviseur extérieur sur le verre de rétroviseur.
5. Placer les crochets sur le verre de rétroviseur contre le rétroviseur jusqu'à ce que les crochets s'enclen-

chent

1. Verre de rétroviseur 2. Logement de rétroviseur 3. Cache de rétroviseur

MIIB0553E

MIIB0551E

MIIB0552E
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